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u.trust Anchor/CryptoServer LAN 
Bezpečnostné pokyny 

Preklad pôvodných pokynov  
Slovenčina 
Tieto bezpečnostné pokyny sa vzťahujú na CryptoServer CSPLight a všetky produkty založené 

na zariadení Utimaco u.trust Anchor LAN/CryptoServer LAN V5. 

 

Obrázok 1: CryptoServer CSPLight 

 

Obrázok 2: u.trust Anchor LAN/CryptoServer LAN V5 

Všetky tieto produkty sa ďalej označujú ako „u.trust Anchor/CryptoServer LAN“. 

 

 

Postupujte podľa všetkých upozornení, bezpečnostných pokynov a pokynov uvedených 
na zariadení alebo v tejto príručke, inak spoločnosť Utimaco nemôže prevziať žiadnu 
zodpovednosť za spôsobené škody. 
Tieto pokyny uchovávajte na bezpečnom mieste a vždy na dosah. 

 

Ak nie sú batérie nainštalované správne, hrozí riziko explózie. Použité batérie zlikvidujte 
podľa pokynov. 

 

Prevádzková nadmorská výška nesmie presiahnuť 2000 m. 

 

Používanie je povolené len v netropických oblastiach. 

 

Teplota okolia  ■ V prevádzke 

▣ u.trust Anchor/CryptoServer LAN V5 

□ PCIe karta u.trust Anchor: +10 °C až +50 °C 

□ CryptoServer Se Series Gen2: +10 °C až +50 °C 
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□ CryptoServer CSe Series: +10 °C až +40 °C 

▣ CryptoServer CSPLight: +10 °C až +40 °C 

■ Skladovanie: -10 °C až +55 °C 

Vlhkosť Relatívna vlhkosť 10 až 95 %, nekondenzujúca 

Prevádzková výška Maximálne 2000 m 

Úroveň znečistenia Maximálne 2 (podľa IEC 60664-1) 

Trieda ochrany IP20 

1 Preprava a skladovanie 
■ Pred prepravou zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN sa uistite, či sieťové káble boli 

odpojené zo zásuviek a všetky pripojovacie káble k iným zariadeniam boli odstránené. 

2 Pracovná plocha  
■ Zariadenie umiestnite na bezpečný a stabilný povrch. Predchádzajte úderom a nárazom 

akéhokoľvek druhu. 

■ Nikdy nepoužívajte zariadenie u.trust Anchor/CryptoServer LAN v blízkosti vody alebo 

iných kvapalín. Na zariadenie nevylievajte žiadne kvapaliny. 

■ Na zariadenie nepokladajte žiadne predmety, odevy ani papiere. 

■ Chráňte zariadenie u.trust Anchor/CryptoServer LAN pred vlhkým alebo prašným 

prostredím, otrasmi, extrémnymi výkyvmi teplôt a priamym slnečným žiarením. Nedávajte 

ho do blízkosti ohrievačov, klimatizácií atď. 

■ Zabezpečte dostatočné vetranie. Zariadenie nikdy neumiestňujte do skrinky, kde je 

zablokovaný prívod vzduchu. Ventilačné otvory na zariadení nesmú byť zakryté. 

■ Nepripájajte k obvodom, kde sú pripojené iné vysokovýkonné záťaže (napr. motory, 

klimatizácie, kopírky atď.). Existuje riziko náhlych fluktuácií napätia. 

■ Zariadenie nie je určené na použitie v priamom zornom poli na počítačovej pracovnej 

stanici. Aby nedochádzalo k rušivým odrazom na pracovnej stanici počítača, tento produkt 

sa nesmie umiestňovať bezprostredne do zorného poľa. 

3 Sieťové pripojenia a napájacie káble  
■ Skontrolujte sieťové napätie. Pri pripojení zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN k 

nesprávnemu napájaciemu napätiu môže dôjsť k zničeniu zariadenia. 

■ Dbajte na to, aby elektrické pripojenia k napájacím obvodom neboli preťažené. 

■ Pri elektrickom pripájaní zariadenia dbajte na jeho správne uzemnenie. Ak je niekoľko 

zariadení spojených dokopy, ich vybíjacie prúdy môžu vytvoriť neprípustne vysoký celkový 

vybíjací prúd. 

■ S napájacími káblami manipulujte opatrne. Vždy ťahajte za zástrčky a nie vodiče. Pri ťahaní 

za vodiče sa uvoľnia kontakty a dôjde k poruchám. 

■ Chráňte napájacie káble pred mechanickým namáhaním. Na napájacie káble 

neumiestňujte nábytok ani iné ťažké predmety a dbajte na to, aby na ne nespadli ostré či 

ťažké predmety. 

■ Na napájacích kábloch neviažte uzly. 

4 Otvorenie jednotky  
■ U.trust Anchor/CryptoServer LAN môžu otvárať len zamestnanci spoločnosti Utimaco 

alebo certifikovaní obchodní partneri. Podrobnosti nájdete v návode na obsluhu. 
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Nemanipulujte so žiadnymi komponentmi vo vnútri jednotky, aby nedošlo k zásahu 

elektrickým prúdom alebo požiaru. 

■ Ak sa do zariadenia neúmyselne dostane voda, káble alebo iné diely, okamžite odpojte oba 

napájacie káble a oznámte to svojmu predajcovi alebo spoločnosti Utimaco IS GmbH. Ak 

zariadenie budete používať v tomto stave, hrozí nebezpečenstvo požiaru alebo zásahu 

elektrickým prúdom. 

■ Cez otvory v zariadení u.trust Anchor/CryptoServer LAN nevkladajte žiadne predmety, 

mohli by spôsobiť skrat alebo zasiahnuť komponenty, ktoré sú pod napätím. Môže to mať 

za následok požiar alebo život ohrozujúci zásah elektrickým prúdom. 

5 Čistenie 
■ Na čistenie zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN používajte iba mäkkú handričku 

navlhčenú v jemnom mydlovom roztoku. Potom zariadenie vysušte suchou handričkou. 

■ Ak je zariadenie mokré, utrite ho mäkkou suchou handričkou. 

■ Na čistenie nikdy nepoužívajte benzén, riedidlo, alkohol ani iné agresívne látky. 

6 Inštalácia zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN do 

19-palcového stojana 
■ Ak na inštaláciu zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN do stojana použijete vlastné 

posuvné koľajničky alebo iné zariadenia, robíte to na vlastné riziko.  

■ Na zdvihnutie zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN a jeho inštaláciu do stojana sú 

potrebné dve osoby. To isté platí pre demontáž zo stojana. 

7 Vrátenie 
Pri vracaní zariadenia u.trust Anchor/CryptoServer LAN spoločnosti Utimaco IS GmbH je 

potrebné dodržať nasledovné pokyny. 

 

Produkt obsahuje lítiové batérie vyhovujúce norme UN38.3. 
Lítiové batérie, ktoré môžu potenciálne spôsobiť nebezpečnú tvorbu tepla, požiar alebo  
skraty alebo ktoré boli poškodené, sa nesmú vracať. 

■ Označovanie lítiových batérií 

 

Obrázok 3: Označenie lítiovej batérie 

▣ Pred pripevnením štítku na obal nahraďte „*“ na obrázku označením „UN38.3“ a „* *“ 

telefónnym číslom zamestnanca s odbornými znalosťami o produkte. 

▣ Na každé balenie priložte čitateľný štítok pre lítiové batérie. 

▣ Ak zásielka obsahuje balenia označené pre lítiové batérie, na každý použitý letecký 

nákladný list musí byť pripevnený štítok "Lítiové kovové batérie v súlade s Oddielom II 

Pokynov na balenie PI 970". Tieto informácie sa musia uviesť v poli "Druh a množstvo 

tovaru" leteckého nákladného listu. 

■ Balenie zásielok 

▣ Na prepravu použite originálny obal. 



 

Strana 4 zo 4 Verzia dokumentu: 1.0.4 Č. dokumentu: 2020-0024-sk-sk 

 

▣ Produkt musí byť zabalený, zabezpečený alebo vypolstrovaný tak, aby sa za 

normálnych prepravných podmienok nešmykol, nerozbil ani neprepichol a aby sa obsah 

nemohol dostať do vonkajšieho obalu. Veľkosť vonkajšieho obalu by mala zodpovedať 

vnútornému obalu alebo jednému obalu. Ak sú tieto menšie ako vonkajšie obaly, 

priestory sa musia vyplniť, aby sa vnútorné obaly počas prepravy nemohli pošmyknúť. 
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